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1 ЦЕЛЬ И ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Целью освоения дисциплины «Иностранный язык в профессиональной сфере» является 

повышение исходного уровня владения иностранным языком, достигнутого на 

предыдущей ступени высшего образования, формирование у обучающихся 

универсальных лингвистических компетенций, стимулирование творческого потенциала 

обучающихся в области практического применения языковых знаний и умений в  сфере 

делового профессионального общения. 

   Задачи дисциплины:  

- сформировать у магистрантов навыки и умения эффективного, социально-приемлемого в 

международных контекстах устного и письменного общения в различных видах речевой 

деятельности (чтение, говорение, аудирование, письмо, перевод) в диалогической, 

полилогической и монологической формах; извлекать необходимую информацию из 

письменных и звучащих текстов профессионального характера, самостоятельно 

продуцировать тексты (строить высказывания) при осуществлении профессиональной 

деятельности; 

- приближение магистрантов к международно-стандартному общенаучному и научно-

профессиональному уровню обученности с учетом национальной модели обучения.  

 

2 МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП НАПРАВЛЕНИЯ  

 

Дисциплина «Иностранный язык в профессиональной сфере» относится к Блоку 1 «Обяза-

тельные дисциплины (модули)»  учебного плана. 

 
Таблица 1 

Код и наименование  

компетенции 

Дисциплины, участвующие в формировании 

компетенции 

Универсальные компетенции 

УК-4 Способен применять 

современные коммуникативные 

технологии, в том числе на 

иностранном(ых) языке(ах), для 

академического и 

профессионального 

взаимодействия 

 Коммуникативная деятельность в социокультурно-

образовательном пространстве 

Психолингвистика 

Современные технологии обучения иностранным 

языкам в высшей школе 

Методика преподавания иностранных языков в 

высшей школе 

Практикум по культуре речевого общения на 

иностранном языке (английский язык) 

Практикум по методике обучения рецептивным и 

продуктивным видам речевой деятельности на 

иностранном языке 

Социолингвистика 

Коммуникативная грамматика (английский язык) 

Иностранный язык для специальных целей 

(английский язык) 

Профессиональное общение на иностранном языке 

(английский язык) 

Преддипломная практика 

 

3  ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯДИСЦИПЛИНЫ 

 

Требования к результатам освоения дисциплины представлены в виде таблицы 2. 

Таблица 2 
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Компетенции и индикаторы их достижения 

В результате изучения  

дисциплины 

обучающиеся должны: 

Код и  

наименование 

компетенции 

Код и наименование 

индикатора 

достижения 

компетенции 

Универсальные компетенции 

УК-4 

Способен применять 

современные 

коммуникативные 

технологии, в том числе 

на иностранном(ых) 

языке(ах), для 

академического и 

профессионального 

взаимодействия 

УК-4.1 Осуществляет 

академическое и 

профессиональное 

взаимодействие, в том числе 

на иностранном языке 

 

   Знать: принципы 

построения устного и 

письменного высказывания в 

профессиональной сфере; 

требования к деловой устной 

и письменной коммуникации 

на государственном языке; 

основные коммуникативные 

средства и терминологию, 

используемые в 

академическом и 

профессиональном общении. 

   Уметь: осуществлять 

академическое и 

профессиональное 

взаимодействие на 

английском языке. 

   Владеть: различными 

методами, технологиями и 

типами коммуникаций при 

осуществлении 

профессиональной 

деятельности на иностранном 

языке. 
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Компетенции и индикаторы их достижения 

В результате изучения  

дисциплины 

обучающиеся должны: 

Код и  

наименование 

компетенции 

Код и наименование 

индикатора 

достижения 

компетенции 

УК-4.2 Переводит 

академические и 

профессиональные тексты 

(рефераты, аннотации, 

обзоры, статьи и т.д.) с 

иностранного языка или на 

иностранный язык 

   Знать: принципы 

перевода академических и 

профессиональных текстов 

(рефератов, аннотаций, 

обзоров, статей и т.д.) с 

иностранного языка или на 

иностранный язык. 

   Уметь: переводить 

академические и 

профессиональные тексты 

(рефераты, аннотации, 

обзоры, статьи и т.д.) с 

иностранного языка или на 

иностранный язык, доносить 

основную суть текста.  

   Владеть: навыками 

перевода академических и 

профессиональных текстов 

(рефератов, аннотаций, 

обзоров, статей и т.д.) с 

иностранного языка или на 

иностранный язык. 

УК-4.3 Способен 

выстраивать стратегию 

общения с партнерами, в том 

числе зарубежными в 

соответствии с нормами 

межкультурной 

коммуникации 

Знать: принципы 

выстаивания стратегии 

профессионального общения 

с партнерами, в том числе 

зарубежными в соответствии 

с нормами межкультурной 

коммуникации на 

английском языке.  

   Уметь:  выстраивать 

стратегию 

профессионального общения 

с партнерами, в том числе 

зарубежными в соответствии 

с нормами межкультурной 

коммуникации на 

английском языке.  

Владеть: навыками 

выстраивания 

профессионального общения 

с партнерами, в том числе 

зарубежными в соответствии 

с нормами межкультурной 

коммуникации на 

английском языке. 

 



7 
 

4 СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

4.1 Тематический план дисциплины 

  

          Общая трудоемкость дисциплины составляет 3 зачетных единицы, 108 часов. 

№
 р

а
зд

ел
а

, 
т
ем

ы
 

Наименование модуля (раздела, 

темы) 

дисциплины 

Всего 

часов 

Виды учебной нагрузки и их 

трудоемкость, часы 

Контактная работа 

СРС 

Л
ек

ц
и

и
 

П
р

а
к

т
и

ч
ес

к
и

е 

за
н

я
т
и

я
 

Л
а

б
о

р
а

т
о
р

н
ы

е 

р
а

б
о

т
ы

 

1 

Getting a job/Устройство на работу  

16 – – 2 14 

2 Teaching/Обучение 18 – – 2 16 

3 Professional business correspondence 

Business trip/Профессиональная 

бизнес переписка. Бизнес поездка 

18 – – 2 16 

4 Meetings/Встречи 16 – – 2 14 

5 Work with web resources/Работа с 

веб-ресурсами 
16 – – 2 14 

6 Контрольная работа 20 – – – 20 

 зачет 4     

ИТОГО: 108 – – 10 94 

 

 

4.1.1 Лекционные занятия - не предусмотрены по учебному плану. 

 

4.1.2 Практические занятия - не предусмотрены по учебному плану. 

 

4.1.3 Лабораторные занятия. 

 

№ 

п/п 

Наименование темы 

дисциплины 
Краткое содержание занятия 

1 

Getting a 

job/Устройство на 

работу  

Написание резюме и сопроводительного письма, 

собеседование 

2 Teaching/Обучение 
Академическое обучение, учебный язык, язык 

лингвистического анализа, подготовка презентации 

3 

Professional business 

correspondence 

Business 

trip/Профессиональная 

бизнес переписка. 

Бизнес поездка 

Электронная почта, телефонные звонки, факсы, отчеты, 

контракты/соглашения, письма, сводки встреч и т. д. 

Обучение за границей, бронирование мест, посещение 

других школ или университетов, общественные встречи и т. 

д. 

4 Meetings/Встречи 
Конференции, семинары, мастер-классы, видеоконференции, 

участие в ассоциациях учителей и т.д. 

5 
Work with web 

resources/Работа с веб-

Вебинары, блоги, интернет-сообщества 
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ресурсами 

 

    

   4.1.4 Самостоятельная работа студента  

 

№ 

п/п 

Наименование темы 

дисциплины 
Вид СРС 

1 
Getting a job/Устройство 

на работу 

Изучение теоретического материала, выполнение 

практического задания 

2 

 
Teaching/Обучение 

Изучение теоретического материала, выполнение 

практического задания 

3 

Professional business 

correspondence. Business 

trip/Профессиональная 

бизнес переписка. 

Бизнес поездка 

Изучение теоретического материала, выполнение 

практического задания 

4 

 
Meetings/Встречи 

Изучение теоретического материала, выполнение 

практического задания 

5 

Work with web 

resources/Работа с веб-

ресурсами 

Изучение теоретического материала, выполнение 

практического задания 

6 Контрольная работа Выполнение контрольной работы 

 

4.1.5  Интерактивные формы занятий не предусмотрены учебным планом. 

 

   4.2 Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины 

 

4.2.1 Литература 

 

1. Горлова, Е. А. Риторика делового общения (в рамках курса «Русский язык и 

культура речи») : учебно-методическое пособие / Е. А. Горлова, О. В. Журавлёва. — 

Самара : Самарский государственный архитектурно-строительный университет, ЭБС 

АСВ, 2016. — 148 c. — ISBN 978-5-9585-0653-8. — Текст : электронный // Цифровой 

образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — URL: 

https://www.iprbookshop.ru/58833.html (дата обращения: 15.10.2022). — Режим доступа: 

для авторизир. пользователей 

2. Деловые коммуникации : учебное пособие / М. Г. Круталевич, Р. М. Прытков, Ю. 

Е. Холодилина, О. В. Бурдюгова. — Оренбург : Оренбургский государственный 

университет, ЭБС АСВ, 2015. — 216 c. — ISBN 978-5-7410-1378-6. — Текст : 

электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — URL: 

https://www.iprbookshop.ru/61357.html (дата обращения: 15.10.2022). — Режим доступа: 

для авторизир. пользователей 

3. Емельянова, Е. А. Деловые коммуникации : учебное пособие / Е. А. Емельянова. — 

Томск : Томский государственный университет систем управления и радиоэлектроники, 

Эль Контент, 2014. — 122 c. — ISBN 978-5-4332-0185-9. — Текст : электронный // 

Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — URL: 

https://www.iprbookshop.ru/72086.html (дата обращения: 15.10.2022). — Режим доступа: 

для авторизир. пользователей 

4. Зверева, Н. Правила делового общения: 33 «нельзя» и 33 «можно» / Н. Зверева ; под 

редакцией Н. Юдиной. — Москва : Альпина Паблишер, 2019. — 144 c. — ISBN 978-5-

9614-4823-8. — Текст : электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : 

[сайт]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/86810.html (дата обращения: 15.10.2022). — 

Режим доступа: для авторизир. пользователей 



9 
 

5. Короткий, С. В. Деловые коммуникации : учебное пособие / С. В. Короткий. — Саратов 

: Вузовское образование, 2019. — 90 c. — ISBN 978-5-4487-0472-7. — Текст : 

электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — URL: 

https://www.iprbookshop.ru/80614.html (дата обращения: 15.10.2022). — Режим доступа: 

для авторизир. пользователей 

6. Кузнецова, Е. В. Деловые коммуникации : учебно-методическое пособие / Е. В. 

Кузнецова. — Саратов : Вузовское образование, 2017. — 180 c. — ISBN 978-5-906172-24-

2. — Текст : электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — 

URL: https://www.iprbookshop.ru/61079.html (дата обращения: 15.10.2022). — Режим 

доступа: для авторизир. пользователей. - DOI: https://doi.org/10.23682/61079 

7. Курганская, М. Я. Деловые коммуникации : курс лекций / М. Я. Курганская. — 

Москва : Московский гуманитарный университет, 2013. — 121 c. — ISBN 978-5-98079-

935-9. — Текст : электронный // Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. 

— URL: https://www.iprbookshop.ru/22455.html (дата обращения: 15.10.2022). — Режим 

доступа: для авторизир. пользователей 

8.  Троянская, А. И. Деловая этика : учебное пособие / А. И. Троянская. — Саратов : 

Ай Пи Эр Медиа, 2019. — 145 c. — ISBN 978-5-4486-0617-5. — Текст : электронный // 

Цифровой образовательный ресурс IPR SMART : [сайт]. — URL: 

https://www.iprbookshop.ru/83263.html (дата обращения: 15.10.2022). — Режим доступа: 

для авторизир. пользователей 

9. Речевая коммуникация и деловое общение: метод. пособие / авт.-сост. Н.Н. Федорова. – 

Сочи: РИЦ ФГБОУ ВО «СГУ», 2020. – 50 с. 

 

 

4.2.2 Современные профессиональные базы данных (СПБД) и информационные 

справочные системы (ИИС) 
Таблица 4 – Перечень современных профессиональных баз данных (СПБД) и 

информационные справочные системы (ИИС) 

 

№ Наименование СПБД 

1  http://www.ucheba.com/ (Образовательный портал «Учеба») 

2 http://metodika.ru/ (Методики) 

3 http://www.posobiya.ru/ (Пособия) 

4 www.gramma.ru (сайт «Культура письменной речи», созданный для оказания 

помощи в овладении нормами современного русского литературного языка и 

навыками совершенствования устной и письменной речи, создания и 

редактирования текста). 

5 www.school-collection.edu.ru (сайт «Единая коллекция цифровых образовательных 

ресурсов») 

6 www.spravka.gramota.ru (сайт «Справочная служба русского языка») 

7 Образовательный портал для подготовки к экзаменам [Электронный ресурс] 

URL: https://en-ege.sdamgia.ru/ 

8 www.fcior.edu.ru (Информационные, тренировочные и контрольные материалы) 

9 www.gumer.info (Библиотека Гумер) 

10 www.edu.ru (Федеральный портал «Российское образование») 

 Наименование ИИС 

1 http://jazykoznanie.ru/ (энциклопедия «Языкознание») 

2 http://etymolog.ruslang.ru/(Этимология и история русского языка) 

3  http://window.edu.ru/resource/560/32560 (электронная версия газеты «Русский 

язык») 

4 https://www.uchportal.ru/ (Учительский портал. Уроки, презентации, контрольные 
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работы, тесты, компьютерные программы, методические разработки по русскому 

языку и литературе) 

5 http://new.gramota.ru/spravka// (Справочная служба русского языка) 

6 http://slovari.ru/start.aspx?s=0&p=3050 (Словари.ру) 

7 http://gramota.ru/class/coach/punct/ (Учебник грамоты) 

8 http://www.ruscorpora.ru/ (Национальный корпус русского языка – 

информационно-справочная система, основанная на собрании русских текстов в 

электронной форме) 

 

4.2.3 Интернет-ресурсы и другие электронные информационные источники 

 

Таблица 5 – Интернет-ресурсы и электронные информационные источники 

 

№ Наименование Интернет-ресурсов и электронных информационных источников 

1 Электронная библиотека Сочинского государственного университета  : база дан-

ных. – Сочи, [2017- ]. – URL: http://lib.sutr.ru/ (дата обращения: 20.03.2021). – 

Текст : электронный. 

2 ScienceDirect : полнотекстовая база данных  / издательство Elsevier. – URL: 

https://www.sciencedirect.com/ (дата обращения: 20.03.2021). – Режим доступа: для 

авториз. пользователей. – Текст : электронный. 

3 SpringerNature  : полнотекстовая база данных  /  SpringerNatureSwitzerland AG. 

PartofSpringerNature. – URL: https://link.springer.com/ (дата обращения: 20.03.2021). 

– Режим доступа: для авториз. пользователей. – Текст : электронный. 

4 IPRbooks  : электронно-библиотечная система / ЭБС IPRbooks ; ООО «Ай Пи Эр 

Медиа», электронное периодическое издание «www.iprbookshop.ru». – Саратов, 

[2010-]. – URL: http://www.iprbookshop.ru/ (дата обращения: 20.03.2021). – Режим 

доступа: для авториз. пользователей. – Текст : электронный. 

5 Национальная электронная библиотека (НЭБ)   : Федеральная государственная 

информационная система / Министерство Культуры РФ. – Москва, [2004-]. – Ре-

жим доступа: https://rusneb.ru (дата обращения: 20.03.2021). – Режим доступа: для 

авториз. пользователей. – Текст : электронный. 

6 Polpred.com Обзор СМИ  : электронно-библиотечная система / Г. Вачнадзе, ООО 

«ПОЛПРЕД Справочники». – Москва, [1997-]. – URL https://polpred.com/ (дата 

обращения: 20.03.2021). – Режим доступа: для авториз. пользователей. – Текст : 

электронный. 

7 КонсультантПлюс  : справочно-правовая система / Компания «Консультант-

Плюс». – Москва, [1997-]. – Режим доступа: локальная сеть СГУ. – Текст : 

электронный. 

8 КиберЛенинка   : научная электронная библиотека открытого доступа / ООО 

«Итеос». – Электрон.дан. – Москва, [2014-]. – URL: https://cyberleninka.ru/ (дата 

обращения: 20.03.2021). – Текст : электронный. 

9 eLIBRARY.RU    : научная электронная библиотека / Компания «Научная элек-

тронная библиотека» (eLIBRARY.RU). – Москва, [2000-]. – URL: https://elibrary.ru/ 

(дата обращения: 20.03.2021). – Режим доступа: для авториз. пользователей. – 

Текст : электронный. 

 

4.3. Текущая и промежуточная аттестации по дисциплине 

 

Для оценки сформированности компетенции разработаны оценочные средства по 

дисциплине. 
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Форма и содержание текущей и промежуточной аттестации по дисциплине 

раскрывается в фонде оценочных средств.  

Оценочные средства по дисциплине содержат: 

 материалы для текущего контроля оценки знаний по дисциплине; 

 материалы для промежуточного контроля оценки знаний по дисциплине; 

 критерии оценивания; 

 шкалы оценивания. 

Примерные вопросы для подготовки к промежуточной аттестации: 

1. Writing a CV and a cover letter 

2. Job interview 

3. Academic instruction 

4. Classroom language  

5. Language of linguistic analysis  

6. Preparing a presentation 

7. E-mail, phone calls, faxes 

8. Reports 

9. Contracts/agreements 

10. Letters 

11. Summary of meetings 

12. Conferences  

13. Seminars 

14. Workshops  

15. Videoconferences 

16. Studying abroad  

17. Visiting other schools or universities 

18. Webinars, blogs, online communities 

Нормы оценки знаний предполагают учёт индивидуальных особенностей 

обучающихся, дифференцированный подход к обучению, проверке знаний, умений, 

уровня формирования компетенций.  

В устных и письменных ответах обучающихся при выполнении лабораторных заданий 

учитываются: глубина знаний, владение необходимыми умениями (в объеме программы), 

логичность изложения материла, включая обобщения, выводы, соблюдение норм 

литературной речи, владение навыками и приемами выполнения практических заданий, 

подтверждение сделанных при решении практических заданий выводов 

соответствующими нормативными документами, полнота и правильность раскрытых 

процедур и действий в предложенном практическом задании. 

 

Шкала оценивания ответов обучающегося при проведении промежуточной аттестации 

по дисциплине (зачет) 

Оценка «зачтено» – ответ на вопрос билета полный и правильный, даны правильные 

ответы на дополнительные вопросы. Изложение материала при ответах на вопрос 

построено грамотно, в определенной логической последовательности. Обучающийся 

показывает владение всеми индикаторами достижения компетенций дисциплины. 

Оценка «не зачтено» – обучающийся не отвечает на вопросы или допускает грубые, 

существенные ошибки при ответах, не демонстрирует владения индикаторами 

достижения компетенций по дисциплине. 

 

5. УСЛОВИЯ ОСВОЕНИЯ И РЕАЛИЗАЦИИ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

5.1 Методические рекомендации обучающимся по изучению дисциплины 
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В течение семестра студенты осуществляют учебные действия на лабораторных 

занятиях, усваивают и повторяют основные понятия. Контроль эффективности 

самостоятельной работы студентов осуществляется путем проверки освоения ими 

учебных заданий, предусмотренных для самостоятельной отработки.  

Преподавание и изучение учебной дисциплины осуществляется в виде лабораторных 

занятий, групповых и индивидуальных форм работы, самостоятельной работы студентов. 

Методические рекомендации по подготовке студентов к практическим 

занятиям.  

Для лучшего усвоения и закрепления материала по данной дисциплине студентам 

необходимо научиться работать с литературой. Изучение дисциплины предполагает в том 

числе отслеживание публикаций в периодических изданиях и работу с Internet. 

При подготовке к лабораторным занятиям студенты должны изучить 

рекомендованную литературу, ответить на вопросы и выполнить все задания для 

самостоятельной работы. При подготовке целесообразно на основе изучения 

рекомендованной литературы выписать в конспект основные категории и понятия по 

учебной дисциплине, подготовить развернутые планы ответов и краткое содержание 

выполненных заданий. 

Методические рекомендации студентам по организации самостоятельной 

работы по изучению литературных источников.  

При организации самостоятельной работы, следует обратить особое внимание на 

регулярность изучения литературы. В период изучения литературных источников 

необходимо так же вести конспект. В случае затруднений необходимо обратиться к 

преподавателю за разъяснениями. 

Методические рекомендации студентам по подготовке к зачету. 

При подготовке к зачету следует руководствоваться РПД. Студент должен иметь в 

виду, что некоторые вопросы, имеющиеся в программе, выносятся на самостоятельное 

изучение.  

На зачете студент должен показать знание содержания предмета, терминологии, 

умение свободно оперировать ею. При подготовке к ответу на зачете студенту разрешено 

пользоваться рабочей программой дисциплины. Если студент при ответе на вопросы 

затрудняется с самостоятельным изложением материала, преподаватель имеет право 

задать ему ряд вопросов, побуждающих и направляющих студентов к полному 

высказыванию по данной теме, в случае, если ответы на эти вопросы исчерпывают тему, 

оценка за ответ не снижается. Высказывания студентов должны соответствовать сути 

вопроса, быть логически выстроенными, доказательно раскрывать отношение 

отвечающего к излагаемой проблеме, выявлять личную точку зрения на использование 

тех или иных положений теоретического курса в практической работе. 

Промежуточная аттестация может быть выставлена студенту по результатам 

федерального интернет тестирования (ФЭПО, интернет тренажеры). 

 

5.2 Организация самостоятельной работы студента по дисциплине 

Самостоятельная работа студента является ключевой составляющей учебного 

процесса, которая определяет формирование навыков, умений и знаний, приемов 

познавательной деятельности и обеспечивает интерес к творческой работе. 

Организация самостоятельной работы студентов осуществляется по трем направле-

ниям: 

 определение цели, программы, плана задания или работы; 

 со стороны преподавателя студенту оказывается помощь в технике изучения 

материала, подборе литературы для по темам дисциплины; 

 контроль усвоения знаний, приобретения навыков по дисциплине, оценка 

выполненной домашней работы. 
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Мерами по обеспечению выполнения обучающимися всех видов самостоятельной 

работы являются: наличие помещений для СРС; обеспечение средствами вычислительной 

техники, программным обеспечением; наличие раздаточного материала, комплектов 

индивидуальных заданий, учебно-методических материалов и т.п.; обеспечение учебно-

методической и справочной литературой всех видов самостоятельной работы. 

 

5.3 Особенности преподавания дисциплины 

 

В целях максимального усвоения дисциплины используются следующие 

технологии обучения: 

 Лабораторная работа – вид занятий, направленный на экспериментальное 

подтверждение теоретических положений; 

 Самостоятельная работа студента, предусматривает выполнение работы - 

задание, которое требует от студента воспроизведения и/или обработки 

полученной ранее информации в форме, определяемой преподавателем, и 

требующей, как правило, творческого подхода. 

Преподавание дисциплины опирается на современный подход к обучению и 

ориентируется на внесение в процесс обучения новизны, обусловленной особенностями 

динамики развития жизни и деятельности, спецификой различных технологий обучения и 

потребностями личности, общества и государства в выработке у обучаемых социально 

полезных знаний, убеждений, черт и качеств характера, отношений и опыта поведения. 

Проведение всех видов занятий при преподавании дисциплины, проведение 

консультаций, промежуточная и текущая аттестация возможна с применения 

электронного обучения и дистанционных образовательных технологий. 

 

5.4. Материально-техническое обеспечение дисциплины 

 

1. Лабораторные занятия: презентационная техника (ноутбук, проектор), 

программное обеспечение: 

2. Прочее: рабочее место преподавателя, оснащенное компьютером с доступом в 

Интернет, рабочие места обучающихся, оснащенные компьютерами с доступом в 

Интернет, предназначенные для работы в электронной образовательной среде. 

Перечень лицензионного и свободно распространяемого программного обеспечения, в 

том числе отечественного производства: 

 

Таблица 6 – Перечень программного обеспечения 

 

№ Перечень ПО 

1 Microsoft Windows 7 Professional 

2 Microsoft Office Professional Plus 2007, 2010, 2013, 2016.Состав продукта: Microsoft 

Word, Microsoft Excel, Microsoft PowerPoint, Microsoft Outlook, Microsoft Publisher, 

Microsoft Access, Microsoft OneNote, Microsoft InfoPath.  

Архиватор 7-zip. Бесплатное программное обеспечение. 

Справочно-правовая система Консультант Плюс 

   

    При организации занятий, текущей и промежуточной аттестации с применением 

электронного обучения и дистанционных образовательных технологий используются 

различные электронные образовательные ресурсы и онлайн сервисы, входящие в состав 

ЭИОС СГУ. 
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5.5. Методическое обеспечение образовательного процесса для обучения инвалидов и 

лиц с ограниченными возможностями здоровья 

Условия организации и содержание обучения и контроля знаний инвалидов и 

обучающихся с ОВЗ по дисциплине определяются программой дисциплины, 

адаптированной при необходимости для обучения указанных обучающихся.  

Организация обучения, текущей и промежуточной аттестации студентов-инвалидов и 

студентов с ОВЗ осуществляется с учетом особенностей психофизического развития, 

индивидуальных возможностей и состояния здоровья таких обучающихся.  

Исходя из психофизического развития и состояния здоровья студентов-инвалидов и 

студентов с ОВЗ, организуются занятия совместно с другими обучающимися в общих 

группах, используя социально-активные и рефлексивные методы обучения создания 

комфортного психологического климата в студенческой группе или, при 

соответствующем заявлении такого обучающегося, по индивидуальной программе, 

которая является модифицированным вариантом основной рабочей программы 

дисциплины. При этом содержание программы дисциплины не изменяется. Изменяются, 

как правило, формы обучения и контроля знаний, образовательные технологии и 

дидактические материалы. 

Обучение студентов-инвалидов и студентов с ОВЗ также может осуществляться 

индивидуально и/или с применением дистанционных технологий. 

Дистанционное обучение обеспечивает возможность коммуникаций с преподавателем, 

а также с другими обучаемыми посредством вебинаров (например, с использованием 

программы Skype), что способствует сплочению группы, направляет учебную группу на 

совместную работу, обсуждение, принятие группового решения. 

В учебном процессе для повышения уровня восприятия и переработки учебной 

информации студентов-инвалидов и студентов с ОВЗ применяются мультимедийные и 

специализированные технические средства приема-передачи учебной информации в 

доступных формах для студентов с различными нарушениями, обеспечивается выпуск 

альтернативных форматов печатных материалов (крупный шрифт), электронных 

образовательных ресурсов в формах, адаптированных к ограничениям здоровья 

обучающихся, наличие необходимого материально-технического оснащения. 

Подбор и разработка учебных материалов производится преподавателем с учетом того, 

чтобы студенты с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями 

зрения – аудиально (например, с использованием программ-синтезаторов речи). 

Для осуществления процедур текущего контроля успеваемости и промежуточной 

аттестации обучающихся инвалидов и лиц с ОВЗ фонд оценочных средств по дисциплине, 

позволяющий оценить достижение ими результатов обучения и уровень 

сформированности компетенций, предусмотренных учебным планом и рабочей 

программой дисциплины, адаптируется для обучающихся инвалидов и лиц с 

ограниченными возможностями здоровья с учетом индивидуальных 

психофизиологических особенностей (устно, письменно на бумаге, письменно на 

компьютере, в форме тестирования и т.п.). При необходимости обучающимся 

предоставляется дополнительное время для подготовки ответа при прохождении 

аттестации. 
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Приложение к рабочей программе дисциплины 

«Иностранный язык в профессиональной сфере» 

 

44.04.01 «Педагогическое образование» 

уровень образования – магистр 

профиль – Теория и практика преподавания иностранных языков в высшей школе 

 

АННОТАЦИЯ 

рабочей программы дисциплины 

Иностранный язык в профессиональной сфере 
 

дисциплина обязательной части учебного плана 

заочная 
форма обучения  

Общая трудоемкость 

дисциплины (ЗЕТ /  час.) 

  3/108 

Цель изучения дисциплины Повышение исходного уровня владения иностранным 

языком, достигнутого на предыдущей ступени высшего 

образования, формирование у обучающихся универсальных 

лингвистических компетенций, стимулирование творческого 

потенциала обучающихся в области практического 

применения языковых знаний и умений в сфере делового 

профессионального общения. 

Содержание дисциплины  Getting a job/Устройство на работу  

Teaching/Обучение 

Professional business correspondence 

Business trip/Профессиональная бизнес переписка. Бизнес 

поездка 

Meetings/Встречи 

Work with web resources/Работа с веб-ресурсами 

Формируемые компетенции 

(коды) 

УК-4  Способен применять современные коммуникативные 

технологии, в том числе на иностранном(ых) языке(ах), для 

академического и профессионального взаимодействия 

Коды и наименование 

индикатора достижения 

компетенции  

УК-4.1 Осуществляет академическое и профессиональное 

взаимодействие, в том числе на иностранном языке 

УК-4.2 Переводит академические и профессиональные 

тексты (рефераты, аннотации, обзоры, статьи и т.д.) с 

иностранного языка или на иностранный язык 

УК-4.3 Способен выстраивать стратегию общения с 

партнерами, в том числе зарубежными в соответствии с 

нормами межкультурной коммуникации 

Дисциплины, участвующие  

в формировании 

компетенции 

 Коммуникативная деятельность в социокультурно-

образовательном пространстве 

Психолингвистика 

Современные технологии обучения иностранным языкам в 

высшей школе 

Методика преподавания иностранных языков в высшей 

школе 

Практикум по культуре речевого общения на иностранном 

языке (английский язык) 

Практикум по методике обучения рецептивным и 
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продуктивным видам речевой деятельности на иностранном 

языке 

Социолингвистика 

Коммуникативная грамматика (английский язык) 

Иностранный язык для специальных целей (английский 

язык) 

Профессиональное общение на иностранном языке 

(английский язык) 

Преддипломная практика 

Образовательные 

технологии 

лабораторные занятия, самостоятельная работа студента 

Форма промежуточной 

аттестации  

Зачет  

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


